	SR 
	Dienstag, 18. März 2025, 08:15 - 13:00
	
	
	Woche: 3

	CE 
	Mardi, 18 mars 2025, 08h15 - 13h00
	
	
	Semaine : 3

	CS 
	Martedì, 18 marzo 2025, 08.15 - 13.00
	
	
	Settimana: 3

	 
	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	
	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstattung
Rapport
Rapporto
	Ausgabenbremse
F. aux dépenses
F. alle spese 
	Minderheit
Minorité
Minoranza
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	24.084
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Immobilienstiftung für internationale Organisationen (FIPOI). Darlehen zur Finanzierung des Abbruchs und des Neubaus des Sitzgebäudes der Internationalen Organisation für Migration in Genf
OCF. Fondation des immeubles pour les organisations internationales (FIPOI). Prêt destiné au financement de la démolition et la reconstruction du bâtiment du siège de l’Organisation internationale pour les migrations à Genève
OCF. Fondazione per gli immobili delle organizzazioni internazionali (FIPOI). Mutuo destinato a finanziare la demolizione e la ricostruzione dell’edificio della sede dell’Organizzazione internazionale per le migrazioni a Ginevra
	
	


	APK
CPE
CPE
	EDA
DFAE
DFAE
	Sommaruga Carlo
	art. 1
	 
	

	
	24.3815
	n
	DE
FR
IT
	Mo. APK-N. Für eine Reform der Flüchtlingshilfe für Palästinenser
Mo. CPE-N. Pour une réforme de l’aide aux réfugiés palestiniens
Mo. CPE-N. Per una riforma dell’aiuto ai rifugiati palestinesi
	
	


	APK
CPE
CPE
	EDA
DFAE
DFAE
	Michel Matthias
	
	Jositsch 
	

	
	24.3194
	n
	DE
FR
IT
	Mo. Zuberbühler. Sofortige Einstellung der Beiträge an das Hilfswerk der Vereinten Nationen für Palästina-Flüchtlinge im Nahen Osten (UNRWA)
Mo. Zuberbühler. Suspendre immédiatement les contributions à l'UNRWA
Mo. Zuberbühler. Cessazione immediata dei finanziamenti all'Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e l'occupazione dei profughi palestinesi in Medio Oriente (UNRWA)
	
	


	APK
CPE
CPE
	EDA
DFAE
DFAE
	Germann
	
	Chassot
	

	
	24.3469
	n
	DE
FR
IT
	Mo. APK-N. Umleitung des UNRWA-Sockelbeitrags 2024 in die humanitäre Nothilfe für die Bevölkerung in Gaza
Mo. CPE-N. Réaffectation de la contribution 2024 à l'UNRWA à l'aide humanitaire d'urgence en faveur de la population de Gaza
Mo. CPE-N. Riattribuire il contributo di base all'UNRWA per il 2024 all'aiuto umanitario d'urgenza per la popolazione di Gaza
	
	


	APK
CPE
CPE
	EDA
DFAE
DFAE
	Chiesa
	
	 
	

	
	24.309
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. GE. Die Schweiz soll ihren Beitrag an die UNRWA umgehend überweisen
Iv.ct. GE. Pour que la Suisse verse sa contribution à l'UNRWA sans plus attendre
Iv.ct. GE. La Svizzera deve versare senza indugio il suo contributo all'UNRWA
	
	


	APK
CPE
CPE
	Parl
Parl
Parl
	Chiesa
	
	Sommaruga Carlo 
	

	
	24.4259
	n
	DE
FR
IT
	Mo. APK-N. Friedensforum für Bergkarabach. Rückkehr der Armenier ermöglichen
Mo. CPE-N. Forum sur la paix dans le Haut-Karabakh. Permettre le retour de la population arménienne
Mo. CPE-N. Forum sulla pace nel Nagorno-Karabakh. Permettere il ritorno della popolazione armena
	
	


	APK
CPE
CPE
	EDA
DFAE
DFAE
	Moser
	
	 
	

	
	24.038
	n
	DE
FR
IT
	BRG. Asylgesetz (Sicherheit und Betrieb in den Zentren des Bundes). Änderung
OCF. Loi sur l'asile (Sécurité et fonctionnement des centres de la Confédération). Modification
OCF. Legge sull’asilo (Sicurezza ed esercizio nei centri della Confederazione). Modifica
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SPK
CIP
CIP
	EJPD
DFJP
DFGP
	Fässler Daniel
	
	 
	

	
	24.4081
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Rieder. Das Wiederholen von Sexualstraftaten erschweren
Mo. Rieder. Infractions contre l'intégrité sexuelle. Lutter contre les récidives
Mo. Rieder. Reati sessuali. Prevenire le recidive
	
	


	RK
CAJ
CAG
	EJPD
DFJP
DFGP
	Jositsch
	
	 
	

	
	24.3819
	n
	DE
FR
IT
	Mo. SiK-N. Strafverfahren gegen eine minderjährige Person wegen einer terroristischen Straftat. Einführung einer Meldepflicht
Mo. CPS-N. Procédure pénale contre une personne mineure pour infraction terroriste. Introduction d’une obligation d’informer
Mo. CPS-N. Procedimenti penali contro minorenni per reati di terrorismo. Introduzione di un obbligo di notifica
	
	


	SiK
CPS
CPS
	EJPD
DFJP
DFGP
	Gmür-Schönenberger
	
	 
	

	
	22.062
	n
	DE
FR
IT
	BRG. KVG. Änderung (Massnahmen zur Kostendämpfung – Paket 2)
OCF. LAMal. Modification (Mesures visant à freiner la hausse des coûts – 2e volet)
OCF. LAMal. Modifica (Misure di contenimento dei costi – Pacchetto 2)
	
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Ettlin Erich
	
	 
	

	
	24.027
	s
	DE
FR
IT
	BRG. Kulturbotschaft 2025–2028
OCF. Message culture 2025–2028
OCF. Messaggio sulla cultura 2025-2028
	4
	Differenzen
Divergences
Divergenze
	WBK
CSEC
CSEC
	EDI
DFI
DFI
	Crevoisier Crelier
	
	Wasserfallen Flavia 
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	


	


	


	
	
	 
	

	
	24.3398
	n
	DE
FR
IT
	Mo. SGK-N. Versorgungssicherheit in der Kinder- und Jugendpsychiatrie
Mo. CSSS-N. Sécurité de l'offre de soins en matière de psychiatrie infanto-juvénile
Mo. CSSS-N. Garantire l'offerta di assistenza psichiatrica infantile e adolescenziale
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	EDI
DFI
DFI
	Müller Damian
	
	 
	

	
	23.309
	s
	DE
FR
IT
	Kt.Iv. SO. Versorgungssicherheit der Kinder- und Jugendpsychiatrie
Iv.ct. SO. Sécurité de l'offre de soins en matière de psychiatrie infanto-juvénile
Iv.ct. SO. Garantire l'offerta di assistenza psichiatrica infantile e adolescenziale
	
	


	SGK
CSSS
CSSS
	Parl
Parl
Parl
	Müller Damian
	
	 
	

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	


	


	


	
	
	 
	

	
	24.4592
	s
	DE
FR
IT
	Po. Graf Maya. Kinder und Jugendliche vor schädlichem Konsum von sozialen Medien schützen
Po. Graf Maya. Protéger les enfants et les adolescents de l’utilisation nocive des réseaux sociaux
Po. Graf Maya. Proteggere i bambini e i giovani dal consumo nocivo di social media
	
	


	


	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	

	
	24.4480
	s
	DE
FR
IT
	Po. Vara. Psychische Gesundheit von Jugendlichen und Exposition gegenüber sozialen Netzwerken. Was wird unternommen?
Po. Vara. Santé psychique des jeunes et exposition aux réseaux sociaux. Que fait-on?
Po. Vara. Salute mentale dei giovani ed esposizione ai social media. Che cosa viene fatto?
	
	


	


	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	

	
	24.4346
	s
	DE
FR
IT
	Mo. Poggia. Notfallpauschale beibehalten zur Rettung des Netzes an ambulanten Angeboten für medizinische Notfällen
Mo. Poggia. Préserver le forfait d’urgence pour sauver le réseau ambulatoire des urgences médicales
Mo. Poggia. Mantenere il forfait per urgenze per salvare la rete ambulatoriale delle urgenze mediche
	
	


	


	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	

	
	24.4413
	s
	DE
FR
IT
	Po. Maret Marianne. Gesundheitsförderung und Prävention intensivieren durch eine entsprechende Fachausbildung für Gesundheitsfachleute
Po. Maret Marianne. Renforcer la promotion de la santé et la prévention par une formation spécialisée des professionnels
Po. Maret Marianne. Rafforzare la promozione della salute e la prevenzione tramite una formazione specialistica dei professionisti
	
	


	


	EDI
DFI
DFI
	
	
	 
	

	
	24.4306
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Graf Maya. Die asiatische Hornisse ist dramatisch im Vormarsch. Der Bund muss jetzt handeln!
Ip. Graf Maya. Propagation dramatique du frelon asiatique. La Confédération doit agir maintenant!
Ip. Graf Maya. Il calabrone asiatico si sta diffondendo drammaticamente. La Confederazione deve agire subito!
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4328
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Broulis. SBB-Kapital zur Anschaffung internationaler Züge. Warum wird die Westschweiz ständig vergessen?
Ip. Broulis. Capital des CFF pour acquérir des trains internationaux. Pourquoi la Suisse occidentale est-elle continuellement oubliée?
Ip. Broulis. Capitale delle FFS per l’acquisto di treni internazionali. Perché si trascura sempre la Svizzera occidentale?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4360
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Chassot. Auslandsauftrag der SRG. Warum will der Bundesrat sich und die Schweiz um eine starke Präsenz im Ausland bringen?
Ip. Chassot. Mandat pour l'étranger de la SSR. Pourquoi le Conseil fédéral veut-il se priver et priver la Suisse d'une présence forte à l’étranger?
Ip. Chassot. Mandato estero della SSR. Perché il Consiglio federale vuole privarsi, e privare la Svizzera, di una forte presenza all'estero?
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4388
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Ettlin Erich. Vorzeitige Übernahme von EU-Regeln durch die Verwaltung
Ip. Ettlin Erich. Reprise du droit européen avant qu’il ne soit promulgué
Ip. Ettlin Erich. Recepimento prematuro di norme UE da parte dell’Amministrazione federale
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
	
	
	 
	

	
	24.4422
	s
	DE
FR
IT
	Ip. Burkart. Starke Zunahme von KI- und Blockchain-Anwendungen. Auswirkungen auf die Energieperspektiven
Ip. Burkart. Applications de l'intelligence artificielle et de la blockchain toujours plus nombreuses. Quelles seront les conséquences sur les perspectives énergétiques?
Ip. Burkart. Forte aumento delle applicazioni IA e blockchain. Impatto sulle Prospettive energetiche
	
	


	


	UVEK
DETEC
DATEC
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